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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 paZdziernika 2009 r. w sprawie zblizajacego sie
szczytu UE-USA oraz posiedzenia Transatlantyckiej Rady Gospodarczej

(2010/C 265 E/04)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie Transatlantyckiej Rady Gospodarczej (1),
z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie szczytu UE-USA (?) i z dnia 26 marca 2009 r. w sprawie stanu
stosunk6éw transatlantyckich po wyborach prezydenckich w USA (3),

— uwzgledniajac wyniki szczytu UE-USA, ktéry odbyl si¢ w dniu 5 kwietnia 2009 r. w Pradze,

— uwzgledniajac sprawozdanie z postepéw przyjete na trzecim posiedzeniu Transatlantyckiej Rady Gospo-
darczej (TRG) w dniu 12 grudnia 2008 r. oraz wspélne o$wiadczenie przyjete na posiedzeniu Trans-
atlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw (TDU) w kwietniu 2009 r. w Pradze,

— uwzgledniajgc sprawozdanie misji wyjasniajacej ONZ ds. konfliktu w strefie Gazy, pod kierownictwem
Justice'a Goldstone’a, wydane w dniu 15 wrzesnia 2009 r.,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 17 wrze$nia 2009 r. w sprawie przewidywanego porozumienia
miedzynarodowego dotyczacego udostepniania Departamentowi Skarbu USA danych z komunikatéw
o platnosciach finansowych w celu zapobiegania terroryzmowi i finansowaniu terroryzmu oraz ich
zwalczania (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 8 pazdziernika 2009 r. w sprawie szczytu G20 w Pittsburghu
w dniach 24-25 wrze$nia 2009 r. (%),

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska z zadowoleniem przyjmuje gotowo$¢ rzadu USA do wspdlpracy
na arenie migdzynarodowej oraz zacie$nienie stosunkéw miedzy UE a USA, co stanowi istotny element
polityki zewngtrznej UE,

B. majac na uwadze, ze UE i USA majg do odegrania strategiczng role w odniesieniu do $wiatowych
wyzwan gospodarczych, poniewaz ich produkt krajowy brutto (PKB) stanowi ponad polowe Swiatowego
PKB, lacznie za$ tworza najwigksze dwustronne $wiatowe partnerstwo w zakresie handlu i inwestycji,
ktéremu odpowiada niemal 40 % $wiatowej wymiany handlowej,

C. majgc na uwadze, ze UE i USA majg réwniez wspélne interesy polityczne, a na Swiatowej scenie
politycznej wspdlnie ponosza odpowiedzialno$¢ za wspieranie pokoju, poszanowania praw czlowieka
oraz stabilnosci, jak réwniez za przeciwdzialanie réznorodnym zagrozeniom i podejmowanie wyzwan
o charakterze $wiatowym, do ktérych nalezy rozprzestrzenianie broni jadrowej, terroryzm, zmiany
klimatu, bezpieczefistwo energetyczne i tworzenie gospodarki niskoemisyjnej oraz likwidacja ubdstwa
i realizacja innych milenijnych celéw rozwoju (MDG),

D. majac na uwadze, ze prace TRG muszg by¢ kontynuowane, by do 2015 r., poprzez zmniejszanie barier
handlowych, zrealizowaé cel w postaci zintegrowanego rynku transatlantyckiego, ktérego osiagniecie
bedzie zasadniczym elementem pobudzania wzrostu i doprowadzi¢ do odnowy gospodarczej,

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0192.
() Teksty przyjete, P6_TA(2008)0256.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0193.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0016.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0028.
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E. majac ponadto na uwadze, ze pomyslne zakonczenie rundy dauhanskiej wymaga, by UE i USA wspdlnie
odegraly w tej kwestii przywddcza role,

F. majac na uwadze, zZe proces TRG powinien nalezycie odzwierciedlaé rol¢ prawodawcéw i odpowiednio
uwzgledniaé priorytety Parlamentu Europejskiego,

G. majac na uwadze, Ze UE i USA stang wobec rosngcego zuzycia energii na $wiecie oraz koniecznosci
wypelnienia $wiatowych zobowigzan do przeciwdzialania zmianom klimatu, ktére zostang ustalone
w Kopenhadze, a takze majac na uwadze, ze nowe normy i $rodki podnoszenia wydajnosci energe-
tycznej nie powinny prowadzi¢ do powstania nowych barier w handlu transatlantyckim ani ograniczaé
bezpieczefistwa w zakresie materialéw rozszczepialnych,

H. majac na uwadze, ze narzedzia polityki zagranicznej traktatu z Lizbony umozliwia UE odgrywanie
istotniejszej i spdjniejszej roli na arenie migdzynarodowe;j,

. majac na uwadze, ze kryzys finansowy i gospodarczy szybko przeobrazit si¢ w kryzys zatrudnienia,
pociagajacy za soba powazne skutki spoleczne, oraz majac na uwadze, ze partnerzy transatlantyccy
ponosza wspdlng odpowiedzialno$¢ za przeciwdziatanie spotecznym skutkom kryzysu gospodarczego,

J. majac na uwadze, ze niedawne badania, takie jak analiza tendencji transatlantyckich w 2009 r. prze-

prowadzona przez German Marshall Fund, wskazuja na niespotykane dotad poparcie spoleczne dla
administracji USA wsréd obywateli UE, oraz ze daje to podstawe do ozywienia stosunkéw UE-USA,

Szczyt UE-USA

1. ponownie stwierdza, ze stosunki miedzy UE i USA to najwazniejsze dla UE partnerstwo strategiczne,
i podkresla, ze stawiajac czola $wiatowym wyznaniom i konfliktom regionalnym, UE i administracja USA
powinny zintensyfikowaé dialog strategiczny, wspolprace i koordynacje; zwraca si¢ do Komisji, by po
nadchodzacym szczycie UE-USA przedstawita komunikat w sprawie strategicznego partnerstwa UE-USA;

2. wzywa obu partneréw, by kluczowym elementem ich polityki bylo wspieranie poszanowania praw
czlowieka na $wiecie; podkresla potrzebe intensywnej koordynacji w dyplomacji prewencyjnej i kryzysowej;
wzywa 1zgd USA, by ratyfikowal rzymski statut Miedzynarodowego Trybunatu Karnego i przystapit do
niego; ponawia apel o zniesienie kary $mierci; wzywa rzad USA, by powrdcit do praktyki pelnego prze-
strzegania migdzynarodowych zasad panstwa prawa oraz polozyt kres stosowaniu jakichkolwiek $rodkéw
pozasadowych, a takze bezkarnosci oséb winnych lamania praw czlowieka;

3. uwaza, ze na szczycie UE-USA obaj partnerzy powinni przeja¢ wiodaca role we wdrazaniu zobo-
wigzan G-20; dlatego tez wzywa do koordynacji w odniesieniu do przedstawionego przez USA pakietu
reform w sektorze finansowym oraz do biezacych reform legislacyjnych w UE, w tym do struktury nadzoru
finansowego, oraz zwraca si¢ do obu partneréw o zacie$nienie wspdlpracy na rzecz unowoczes$nienia MEW;

4. podkresla znaczenie wspélpracy miedzy UE i USA w celu wypracowania migdzynarodowego poro-
zumienia na Konferencji ONZ w sprawie Zmain Klimatu (COP-15) w Kopenhadze w grudniu 2009 r.,
opartego o dane naukowe i obejmujacego odpowiednia mig¢dzynarodowsa pomoc w finansowaniu przeciw-
dzialania zmianom klimatu i dostosowania do nich w krajach rozwijajacych sig; wzywa prezydencje UE, by
na szczycie UE-USA przekonywata USA do podjecia ambitnych migdzynarodowych zobowiazan na okres
po wygasnigciu protokotu z Kioto oraz do wspdlpracy we wspieraniu powigzan migdzy systemem handlu
emisjami w UE a regionalnymi lub federalnymi systemami handlu emisjami w USA;

5. podkresla, ze traktat z Lizbony bedzie wymagat lepszych instytucjonalnych mechanizméw stosunkow
migdzy UE i USA, zgodnie z wyzej wymieniong rezolucjg z dnia 26 marca 2009 r,;

6. wzywa UE i USA, by na nadchodzacym szczycie uzgodnily wzmocnione partnerstwo transatlantyckie
zdolne stawi¢ czola wspdlnym $wiatowym wyzwaniom, zwlaszcza w odniesieniu do nierozprzestrzeniania
broni jadrowej i rozbrojenia, przeciwdzialania terroryzmowi, zmian klimatu, przestrzegania praw czlowieka,
przeciwdzialania pandemiom i realizacji MDG; podkresla, ze kraje rozwijajace si¢ nie spowodowaly $wia-
towego kryzysu finansowo-gospodarczego, a ponosza jego niewspétmierne konsekwencje;
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7. podkresla znaczenie NATO jako fundamentu bezpieczefistwa transatlantyckiego; jest zdania, Zze
w dialogu z Rosja i krajami czlonkowskimi OBWE nienalezagcymi do UE nalezy poruszy¢ kwestie istotnych
zmian w tej szerokiej strukturze bezpieczefistwa, aby odnowi¢ transatlantyckie uzgodnienia dotyczace
bezpieczefistwa; podkresla znaczenie europejskiej polityki bezpieczenistwa i obrony oraz warto$¢ zwigk-
szonych europejskich zdolnoéci obronnych dla umocniania bezpieczenstwa transatlantyckiego;

8. w zwiazku z tym przyjmuje z zadowoleniem decyzj¢ Federacji Rosyjskiej i USA o przeprowadzeniu
negocjacji w celu zawarcia nowego, kompleksowego i prawnie wigzacego porozumienia zastepujacego uklad
o redukgji zbrojen strategicznych (START), ktdéry wygasa w grudniu 2009 r., a takze podpisanie w dniu
6 lipca 2009 r. w Moskwie przez prezydenta Baracka Obame i prezydenta Dmitrija Miedwiediewa proto-
kotu uzgodnient w sprawie ukladu START-1;

9.  przyjmuje z zadowoleniem zapowiedZ prezydenta USA, ze bedzie on dazyt do ratyfikacji Traktatu
o catkowitym zakazie prob jadrowych; apeluje do Rady, by w Scislej wspolpracy z USA i Rosja wniosta
pozytywny i czynny wklad w przygotowania do kolejnej konferencji w sprawie przegladu Ukladu
o0 nierozprzestrzenianiu broni jadrowej (NPT), ktéra odbedzie si¢ w 2010 r;

10.  podkresla, ze niepewnos¢ co do charakteru irafiskiego programu nuklearnego stanowi zagrozenie dla
systemu nierozprzestrzeniania broni jadrowej oraz dla stabilnosci w regionie i na $wiecie; popiera cel
polegajacy na wynegocjowaniu porozumienia z Iranem dzigki zastosowaniu podwdjnej strategii dialogu
i sankcji, w koordynacji z innymi czlonkami Rady Bezpieczefistwa i Miedzynarodowej Agencji Energii
Atomowej;

11.  wyraza zaniepokojenie ostatnimi prébami nuklearnymi przeprowadzonymi przez Koreafiska Repub-
like Ludowo-Demokratyczng i odrzuceniem przez nia rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ 1887 (2009)
z 24 wrze$nia 2009 r.; popiera jednak oparte na dwustronnym dialogu podejscie USA do rokowan szescio-
stronnych na rzecz likwidacji broni jadrowej na Pétwyspie Koreanskim;

12.  odnotowuje fakt zarzucenia przez USA pierwotnych i nowych planéw dotyczacych tarczy przeciw-
rakietowej w Europie oraz odnotowuje ich nowe plany; wzywa do utworzenia nowego globalnego systemu
bezpieczefistwa z udzialem UE, USA, Rosji i Chin;

13.  wzywa obu partneréw do wspierania dialogu tréjstronnego z Ameryka Lacinska jako regionem
podzielajgcym ide¢ demokracji i praw cztowieka oraz zasade multilateralizmu;

14. ponownie podkre§la znaczenie promowania przez obu partneréw — w duchu zaufania
i przejrzystosci — skoordynowanego podejscia w polityce wobec Iranu, Iraku, Afganistanu i Pakistanu;
apeluje do UE, USA, NATO i ONZ o opracowanie nowej wspélnej koncepcji strategicznej, ktora komple-
ksowo obejmie zobowiazania migdzynarodowe, oraz do wezwania wszystkich sgsiadow do udzialu w tych
staraniach, tak aby osiggna¢ stabilizacje w regionie;

15. uwaza, ze spotkanie izraelskiego premiera Benjamina Netanjahu i palestynskiego przywodcy
Mahmuda Abbasa w dniu 23 wrzesnia 2009 r., ktorego gospodarzem byt po raz pierwszy prezydent
Obama, nie spelnilo pokladanych w nim oczekiwan; ponownie stwierdza, ze powodzenie bliskowschod-
niego procesu pokojowego to jeden z priorytetow UE i USA, i zwraca si¢ do UE i USA o wspélne
promowanie aktywnego udzialu Kwartetu w poszukiwaniu wspdlnej plaszczyzny dajacej podstawe poko-
jowego rozwigzania opartego na koncepcji dwoch panstw, w tym niezaleznego i trwalego panstwa pale-
styfiskiego; apeluje, by na szczycie zbadano mozliwe sposoby dotarcia do $wiata arabskiego; wzywa do
potozenia kresu niezwykle trudnej sytuacji humanitarnej w strefie Gazy; ubolewa nad rolg odgrywang przez
Hamas w ograniczaniu swobdd osobistych i praw czlowieka;

16.  wyraza nadziej¢, Ze podczas szczytu obie strony uzgodnig, iz pomyslne zakoniczenie rundy dauhan-
skiej powinno obejmowacé Srodki prowadzace do uniknigcia zaréwno gwaltownych wahan cen produktéow
rolnych, jak i niedoboréw zywnosci; wzywa przywddcéw, by nie zapominali o ostatecznym celu rozwo-
jowym tej rundy i by dotrzymali zobowigzania do przeznaczenia 0,7 % swojego PKB na wspdlprace na
rzecz rozwoju; podkresla potrzebe uwzglednienia niedawnych reform Wspélnej Polityki Rolnej i wyraza
nadzieje na podobne zmiany w amerykanskiej ustawie rolnej (US Farm Bill); przypomina zmiany
w dotychczasowych kwestiach spornych, np. w sprawie wolowiny zawierajacej hormony, chlorowanych
kurczat oraz dopuszczenia niektorych produktéw genetycznie modyfikowanych; ufa, ze dzigki stalemu
dialogowi mozna rozwigzywaé kwestie wplywajace na wzajemny handel produktami rolnymi, zanim
dojdzie do postawienia ich przed organami arbitrazowymi WTO;
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17.  przyjmuje do wiadomosci ide¢ utworzenia Transatlantyckiej Rady Energetycznej; stanowczo
podkresla, ze powinna ona zaja¢ si¢ wylgcznie aspektami nalezgcymi jednoznacznie do polityki zewnetrznej
i polityki bezpieczenstwa, a w przyszlosci staé si¢ elementem Transatlantyckiej Rady Politycznej (TRP); TRG
powinna zaja¢ si¢ og6lnie polityka energetyczng;

18.  przyjmuje z zadowoleniem niedawne rozszerzenie systemu bezwizowego na kolejnych siedem
panstw czlonkowskich UE; wzywa jednak USA do zniesienia obowigzku wizowego wobec calej UE i do
traktowania wszystkich obywateli UE jednakowo i na zasadach pelnej wzajemnosci; nie zgadza sig
z planowanym wprowadzeniem oplat administracyjnych za wydawanie obywatelom UE pozwolen na
wjazd na teren USA w ramach elektronicznego systemu zezwolen na podréz (ESTA) i wzywa Komisje,
by uznala t¢ kwesti¢ za priorytet w stosunkach z rzadem USA;

19.  zwraca si¢ do USA o umozliwienie pelnego i skutecznego wdrozenia pierwszego etapu umowy
w sprawie ustug lotniczych miedzy UE a USA oraz umowy migdzy UE a USA dotyczacej bezpieczenstwa
lotniczego; przypomina Komisji i wladzom USA, ze brak realizacji drugiego etapu umowy moze doprowa-
dzi¢ do anulowania jej pierwszego etapu przez niektore panstwa czlonkowskie; wzywa USA, by unikaly
wszelkich $rodkéw szkodzacych Scilejszej wspolpracy, np. dotyczacych stacji naprawczych za granicg,
wylaczen spod zakazéw antytrustowych oraz przynaleznosci panstwowej przewoznikéw lotniczych,
o ktérej mowa w rezolucji Kongresu USA nr 915;

Posiedzenie Transatlantyckiej Rady Gospodarczej i jej umocnienie

20.  podkresla, ze Scislejsze partnerstwo transatlantyckie w perspektywie urzeczywistnienia rynku trans-
atlantyckiego do 2015 r., oparte na zasadzie spolecznej gospodarki rynkowej, to istotne narzedzie ksztal-
towania globalizacji i stawiania czola §wiatowemu kryzysowi gospodarczemu i spolecznemu; przypomina,
ze wiele pozacelnych barier w dziedzinie handlu i inwestycji, do ktérych usunigcia wzywa TRG, ma Zrédlo
w $wiadomych dzialaniach organéw legislacyjnych, dazacych do osiagnigcia celéw spolecznych, zwigzanych
z ochrong zdrowia, kulturg lub $rodowiskiem naturalnym; barier tych nie wolno zatem usuwa¢ inaczej niz
za pomocg odpowiedniego aktu prawnego;

21.  zwraca si¢ do Komisji o opracowanie szczegélowego planu dzialania z uwzglednieniem przeszkod
istniejagcych na drodze do tego celu; przypomina o analizie, na przeprowadzenie ktérej Parlament wydat
zgode i ktorg sfinansowal w ramach budzetu na 2007 r.; zastanawia si¢ nad powodami, dla ktérych
Komisja nie opublikowala dotad zadnego z tych dokumentéw pomimo wielokrotnych wnioskéw Parla-
mentu w tej sprawie; ustanawia ostateczny termin ich przedtozenia do publikacji na dzien 15 listopada
2009 r.;

22.  uwaza, ze wspOlpraca transatlantycka w zakresie wydajnosci energetycznej i technologii (w tym
,zielonej energii’) oraz w dziedzinie regulacji energetyki moze odbywac si¢ w ramach TRG; nalega, by
wspolpraca transatlantycka w zakresie bezpieczenistwa energetycznego obejmowata kluczowe kwestie, ktore
nalezy regularnie porusza¢ na forum TPC, ktdrej utworzenie zaproponowat Parlament Europejski w wyzej
wymienionejrezolugji z dnia 26 marca 2009 r.;

23.  uwaza, ze transatlantycka wspolpraca gospodarcza powinna w wigkszym stopniu opieraé si¢ na
zasadzie odpowiedzialnosci, przejrzystosci i przewidywalnosci oraz ze harmonogramy posiedzen, porzadki
obrad, plany prac i sprawozdania z postepéw powinny by¢ regularnie publikowane i niezwlocznie umiesz-
czane na stronie internetowej; proponuje odbywanie corocznej debaty nad postepami uzyskanymi
w kwestiach omawianych w TRG oraz nad jej strukturg;

24.  wyraza jednak przekonanie, ze TRG nie powinna pomijal kwestii wplywu dziatan podejmowanych
przez rzady w tym kontekscie dzialalno$¢ handlows; dzialania te moga dotyczy¢é np. norm ochrony
prywatnosci i danych, danych biometrycznych, bezpieczeristwa lotnictwa, dokumentacji podrézy oraz
wymiany informacji dotyczacych pasazeréw;

25.  wzywa wladze USA i Komisje do dalszej intensyfikacji negocjacji w sprawie znalezienia wywazonych
rozwigzan dotyczacych m.in. kwestii potrzeb bezpieczenstwa lotniczego i ochrony danych w dziedzinie
danych osobowych pasazeréw (PNR), przegladu kontroli bezpieczeistwa na lotniskach oraz bardziej
skutecznego uwzglednienia w negocjacjach kopenhaskich i umowach ICAO $rodkéw stuzacych zmniej-
szeniu wplywu transatlantyckiego i mig¢dzynarodowego lotnictwa na zmiany klimatu;
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Rola TDU w TRG

26. ponawia wezwanie do przywédcow UE i USA oraz do wspdlprzewodniczacych TRG
o uwzglednienie istotnej roli prawodawcéw dla sukcesu TRG; wzywa ich do pelnego i bezposredniego
zaangazowania przedstawicieli TDU w prace TRG, poniewaz ustawodawcy dziela z odpowiednimi organami
wykonawczymi odpowiedzialno$¢ za wprowadzanie w zycie i nadzor wielu decyzji TRG;

27.  uwaza, ze nalezy zapewni¢ udzial najbardziej odpowiednich cztonkéw Kongresu i postéw do Parla-
mentu Europejskiego w Dialogu Ustawodawcéw i w procesie TRG w celu zapobiezenia niezamierzonym
skutkom prawodawstwa dla transatlantyckiego handlu i inwestycji; wyraza nadziej¢, ze nowe porozumienie
przeksztalci obecny TDU w transatlantyckie zgromadzenie migdzyparlamentarne, zgodnie z zaleceniami
zawartymi przez Parlament Europejski w rezolucji z dnia 26 marca 2009 r,;

TRG a kryzys gospodarczy i finansowy

28.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze Transatlantyckiej Radzie Gospodarczej doradza szereg zaintere-
sowanych stron, w tym przedstawiciele biznesu, oraz apeluje, by podobng role powierzono przedstawi-
cielom zwigzkéw zawodowych po obu stronach Atlantyku celem pelnego uwzglednienia wymiaru spotecz-
nego; wzywa do wlaczenia przewodniczacych transatlantyckiego dialogu na temat praw pracowniczych
i przyszlego transatlantyckiego dialogu energetycznego do grupy doradcow; jest jednak zadania, ze nalezy
odrézni¢ ich role konsultacyjng od legislacyjnej roli Kongresu USA i Parlamentu Europejskiego;

29.  podkresla role TRG we wspieraniu i zapewnianiu skoordynowanej reakcji regulacyjnej UE-USA na
kryzys, szczeg6lnie w odniesieniu do alternatywnych funduszy inwestycyjnych, infrastruktury rynku finan-
sowego (zwilaszcza w odniesieniu do pozagieldowych rynkéw instrumentéw pochodnych), wymogéw kapi-
tatowych, rajow podatkowych i rozwigzania problemu upadlo$ci transgranicznych; wzywa TRG do zbadania
mozliwosci koordynacji oraz najlepszych praktyk w zakresie polityki wynagrodzen instytucji finansowych,
gwarantujacej, ze wynagrodzenie to bedzie opieralo si¢ na dlugoterminowych wynikach, a tym samym
ograniczajacej narazenie na ryzyko;

30.  podkresla, ze ryzyko zapasci kredytowej jeszcze nie minglo; w tym kontekscie podkresla, ze skoor-
dynowana polityka makroekonomiczna ma istotne znaczenie dla osiggnigcia trwalej globalnej naprawy
gospodarczej oraz dla rozwigzania problemu rosnacego poziomu bezrobocia;

31.  wzywa TRG do nalegania, by przy wprowadzaniu w zycie ram umowy Bazylea II wladze USA
uwzglednily zmiany w dyrektywach UE dotyczacych wymogdéw kapitatowych; z zadowoleniem przyjmuje
propozycje rzadu USA, by regulowaé wszystkie pozagieldowe instrumenty pochodne, oraz jego prace nad
centralng izba rozliczeniowa dla zlozonych produktéw strukturyzowanych, i wzywa TRG do przeanalizo-
wania mozliwosci wspierania skoordynowanego podejscia do traktowania kategorii aktywéw oraz do zasad
ekwiwalencji majacych zastosowanie do przedsigbiorstw i infrastruktury;

32, wzywa TRG do zagwarantowania przeprowadzenia przez wladze USA harmonizacji z proponowang
dyrektywg UE w sprawie alternatywnych funduszy inwestycyjnych (dyrektywa AFIM) w celu uniknigcia
arbitrazu regulacyjnego;

33.  nalega, aby TRG podjela zagadnienie instytucji ,zbyt duzych, by mogly upas¢”, i popiera propozycje
grupy G20 dotyczace plandéw awaryjnych podtrzymujacych instytucje transgraniczne wazne z punktu
widzenia ryzyka systemowego; uwaza, ze instytucje finansowe wazne z punktu widzenia ryzyka systemo-
wego moga podlega¢ bardziej rygorystycznym wymogom dotyczacym jawnosci, np. ograniczeniu tajemnicy
handlowej, podobnie jak przedsigbiorstwa dominujace moga by¢ objete bardziej rygorystycznym wymogom
polityki konkurencji UE;

34.  wspiera apel grupy G-20 o przyspieszenie ujednolicenia standardéw rachunkowosci; wzywa TRG, by
zwrocita si¢ do Rady Standardéw Rachunkowosci Finansowej (FASB) i do Rady Migdzynarodowych Stan-
dardéw Rachunkowosci (IASB) o uzgodnienie pojedynczego zbioru wysokiej jakosci $wiatowych standardow
rachunkowosci oraz o zakoficzenie projektu konwergencji do czerwca 2011 r.; podkresla, ze IASB powinna
kontynuowad swa reforme¢ zarzadzania;

35.  wzywa TRG, by domagala si¢ od wladz USA przestrzegania planu dzialan dotyczacego wymogu
stosowania Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF) przez amerykanskich
uzytkownikéw krajowych; przypomina, ze zazadal od Komisji Papieréw Warto$ciowych i Gield (SEC),
aby do czasu przyjecia MSSF przez Stany Zjednoczone i podjecia decyzji o ich stosowaniu przez amerykan-
skich uzytkownikéw uznawata MSSF okre$lone przez UE za odpowiednik ogélnie akceptowanych zasad
rachunkowosici w USA (US GAAP) GAAP; wzywa TRG, by sprzyjala opracowywaniu sprawozdan przez
grupy wielonarodowe w podziale na poszczegdlne panstwa;



C 265E/20

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

30.9.2010

Czwartek, 22 pazdziernika 2009 r.

36.  wyraza nadzieje, ze TRG bedzie wzywaé do wprowadzenia zmian w systemie nadzoru ubezpieczen
w Stanach Zjednoczonych, co pozwoli UE na uznanie amerykanskiego nadzoru ubezpieczen za zgodny
z europejskimi wymogami dyrektywy Solvency II; uwaza, Ze inicjatywa na rzecz ustanowienia Krajowego
Urzedu ds. Ubezpieczen poprawitaby wspdtprace UE-USA; wzywa TRG do zagwarantowania, ze wladze
USA poczynig postepy w zakresie nadzoru ubezpieczeniowego na szczeblu federalnym poprzez oddzielenie,
w razie koniecznosci, podatkéw i innych kwestii od czysto nadzorczych aspektow;

37.  z zadowoleniem przyjmuje poszerzenie §wiatowego Forum ds. Przejrzystosci i Wymiany Informacji
(GFTEI) i postrzega jako obiecujgcy krok naprzéd fakt, ze wszystkie 87 krajéw nalezacych do GFTEI
zgodzilo si¢ przyja¢ standard OECD w zakresie wymiany informacji podatkowych; wzywa TRG do zapew-
nienia, ze UE i USA wykazg swe globalne przywddztwo poprzez zapewnienie, Ze niezbedne zachety oraz
sankcje znajdg zastosowanie w marcu 2010 r., oraz szybkie wdrozenie, ze wszystkimi zainteresowanymi
stronami, programu wzajemnej weryfikacji w celu oceny postepéw, lecz uwaza, ze ramy te powinny ulec
wzmocnieniu, aby zwalcza¢ unikanie i uchylanie si¢ od placenia podatkéw; podkresla, ze automatyczna
wymiana informacji powinna by¢ standardem we wszystkich ponadnarodowych kwestiach podatkowych;

38. uwaza, Ze wymiana najlepszych praktyk w zakresie odpowiedzialno$ci spotecznej przedsi¢biorstw
migdzy USA a UE bedzie miata istotny wplyw na stosunek przedsigbiorstw do odpowiedzialnosci spotecznej
oraz przyczyni si¢ do ich konstruktywnego podejécia do spraw spolecznych i kwestii zwigzanych z ochrona
Srodowiska; uwaza, ze wspolpraca regulacyjna powinna uwzglednia¢ wzmocnienie ram regulacyjnych UE
w odniesieniu do dyrektywy w sprawie wymogoéw kapitalowych, w szczegblnosci polityke wynagrodzen
w sektorze ustug finansowych;

39.  z zadowoleniem przyjmuje wnioski przywddcow grupy G20;

TRG a wlasno$¢ intelektualna

40.  apeluje o poparcie na zblizajagcym si¢ posiedzeniu TRG strategicznej wspdlpracy transatlantyckiej
w zakresie ochrony wiasnosci intelektualnej przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych i praw obywa-
telskich; podkresla, Ze rozprzestrzenianie si¢ technologii nie musi zaburzaé systemu ochrony wiasnosci
intelektualnej, ktéry gwarantuje zdolno$¢ do podejmowania ryzyka finansowego i biznesowego towarzy-
§z3cego procesowi innowacyjnemu;

41.  przypomina TRG, ze spoleczefistwo informacyjne jest kluczowym elementem transatlantyckiego
obszaru gospodarczego opartego na dostgpie do wiedzy oraz nowym modelu ochrony i wymiany tresci
cyfrowych, zgodnie z zasadg proporcjonalnosci;

TRG a ochrona konsumentéw

42.  wzywa TRG do wspierania wspdlnych dzialan na rzecz zagwarantowania, ze kraje trzecie,
a zwlaszcza Chiny, podniosg swe standardy produkcji w celu spelnienia wymogéw bezpieczenistwa UE[USA,
szczeg6lnie w odniesieniu do zabawek, oraz zapewnienia cistego egzekwowania po obu stronach Atlantyku
aktéw prawnych dotyczgcych bezpieczenistwa produktéw, a zwlaszcza zabawek, a takze do zapewnienia
dokladniejszych kontroli na szczeblu krajowym;

43.  wzywa Komisj¢ do opracowania wraz z TRG silniejszych i skuteczniejszych transgranicznych
systeméw wspolpracy w dziedzinie egzekwowania prawa w celu powigzania unijnego systemu RAPEX
ostrzegajacego o produktach konsumenckich stanowigcych ryzyko dla konsumentéw z systemem ostrze-
gania amerykanskiej Komisji ds. Bezpieczenstwa Produktéw Konsumenckich oraz zintegrowania dziatan
sieci ochrony konsumentéw z dzialaniami wladz USA;

44.  proponuje, aby TRG poparla przyjecie wigzacego instrumentu wspdlpracy, ktory usystematyzowalby
i ulatwil wymiane informacji na temat bezpieczenstwa produktéw oraz opracowanie programu wspdlnych
dzialan;

45.  wzywa Komisj¢, by w obliczu najblizszego posiedzenia TRG i zblizajacego si¢ szczytu UE-USA
przyspieszyta prace nad powaznie opdZnionym dwustronnym porozumieniem w sprawie wspoipracy
w dziedzinie egzekwowania prawa, rozszerzajacym na Stany Zjednoczone dzialania w zakresie egzekwo-
wania prawa podejmowane na podstawie rozporzadzenia UE w sprawie wspdlpracy w dziedzinie ochrony
konsumentdw (') i amerykanskiego aktu dotyczacego bezpieczenstwa w sieci (US Safe Web Act);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2006/2004 z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w sprawie
wsplpracy migdzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepiséw prawa w zakresie ochrony
konsumentéw (Dz.U. L 364 z 9.12.2004, s. 1).
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46.  wzywa Komisj¢ Europejska do wspolpracy z jej amerykanskimi odpowiednikami w celu umozli-
wienia TRG badania sposobdéw zwigkszania ochrony konsumentéw w odniesieniu do ich praw cyfrowych,
a takze podejmowania wspdlpracy w zakresie zasad dotyczacych produktéw wadliwych;

Dwustronne stosunki handlowe — zagadnienia celne, nadzor rynku i bezpieczefistwo handlu

47.  wzywa TRG do wspierania zacie$nienia wsp6lpracy miedzy organami nadzoru celnego i rynkowego
w UE i USA, aby nie dopusci¢ do tego, by niebezpieczne produkty, a zwlaszcza niebezpieczne zabawki,
docieraly do konsumentdw;

48. wzywa TRG do wyrazenia obaw UE dotyczacych jednostronnych srodkéw legislacyjnych USA,
przyjetych przez Kongres Stanéw Zjednoczonych, dotyczacych skanowania wszystkich konteneréw wysy-
fanych do USA droga morska; uwaza, ze TRG moglaby z pozytkiem organizowaé w Brukseli
i Waszyngtonie seminaria dotyczace obowigzku 100 % skanowania towaréw, aby osiagnac lepsze zrozu-
mienie miedzy prawodawcami w UE i USA, a takze szybko uzyskaé zadowalajace dla obu stron rozwigzanie
tego problemu; wzywa Komisjg, by przed nadchodzacym posiedzeniem TRG oszacowala potencjalne koszty
tych $rodkéw dla przemystu i gospodarki UE, a takze ich potencjalny wplyw na dzialalno$¢ celng;

49.  jest zdecydowany kontynuowal wezwania do organéw legislacyjnych USA i wzywa Komisje do
podobnych dzialan w ramach TRG, do ponownego rozpatrzenia obowigzku skanowania wszystkich konte-
neréw oraz do rozwijania wspélpracy z USA opartej na zarzadzaniu ryzykiem, powigzanej ze wzajemnym
uznawaniem programéw partnerstwa handlowego UE i USA, zgodnie z ramami standardéw SAFE Swia-
towej Organizacji Celnej;

Wzajemne uznawanie i normalizacja

50. wzywa Komisje, by w $wietle zblizajacego si¢ posiedzenia TRG dazyla do formalnego przyjecia
procedur wzajemnego uznawania deklaracji zgodnosci produktéw, na ktére nalozono wymdg sprawdzenia
przez strong trzecia, w szczegdlnosci sprzetu informacyjno-komunikacyjnego i elektrycznego, oraz by
nalegala na wzajemne uznawanie przyjetych jednostek miar, w szczegélnosci na przyjmowanie przez
USA produktéw UE oznaczonych tylko w systemie metrycznym, a takze do zbadania wraz z wiladzami
USA kwestii normalizacji, ustanowienia grup dyskusyjnych po$wigconych normalizacji i skupiajacych si¢ na
innowacyjnych rozwigzaniach oraz do skoordynowania ich na plaszczyznie migdzynarodowej;

Kwestie zwigzane ze Srodowiskiem i zdrowiem publicznym

51. uwaza, Ze sprawa najwyzszej wagi jest prowadzenie w ramach TRG dialogu na temat nowej
zywnoséci 1 wykorzystania nowych technologii w produkcji zywnosci; podkresla obawy dotyczace klono-
wania w hodowli zwierzat;

52.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze rzad USA uznal potrzebe reformy ustawy o kontroli substancji
toksycznych; wzywa UE i USA do wspdlpracy w celu ustanowienia systemu regulacyjnego w USA, ktéry
przyniesie stopienn ochrony zgodny z REACH;

Energia, przemyst i nauka

53.  wzywa do wspdlpracy w ramach TRG we wszystkich kwestiach majacych wplyw na $rodowisko
prawne dla przemystu, zgodnie ze stanowiskiem przedstawionym w programie UE ,Small Business Act”
(stosowanie zasady ,najpierw mySlenie na mala skale”), przy opracowywaniu prawodawstwa majacego
wplyw o wymiarze transatlantyckim;

54.  zacheca TRG do rozwoju wspdlpracy na rzecz wspélnej strategii energetycznej wspierajacej dywer-
syfikacje i promujacej gospodarke wydajna ekologicznie w celu zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw; zacheca
TRG do wspierania staraii na rzecz ujednolicenia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju w odniesieniu do
biopaliw;

55.  wzywa TRG do stymulowania wspOlpracy badawczej w celu lepszego wykorzystania potencjatu
rozszerzonej umowy o wspolpracy naukowej i technologicznej miedzy UE i USA;
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Handel migdzynarodowy

56. uwaza, ze dostep do rynkow krajow trzecich stanowi kwestie obopdlnej troski i zainteresowania UE
i USA; wyraza przekonanie, ze TRG moze odegral wazng rol¢ we wspieraniu wspdlnego stanowiska UE
i USA w ich stosunkach handlowych z krajami trzecimi; wzywa TRG do prac nad wspdélnym podejsciem do
nowych uméw handlowych zawieranych przez USA i UE z my$la o harmonizacji tego rodzaju umoéw,
w tym norm socjalnych i §rodowiskowych;

57.  wzywa TRG do zajecia si¢ ramami prawnymi i standardami technicznymi w celu zlikwidowania
niejasnych warunkéw prawnych i do rozwazenia w tym kontekScie kwestii umoéw, obowiazkéw oraz
bezpieczefistwa prawnego w USA;

Wspélpraca sqdowa i policyjna, wizy

58.  wyraza nadzieje, Ze na posiedzeniu UE-USA na szczeblu ministerialnym zaplanowanym na
28 pazdziernika 2009 r. w Waszyngtonie zostanie przyjete wspélne o$wiadczenie w sprawie wspotpracy
policyjnej i sadowej, obejmujace w szczegdlnosci bezpieczenstwo w cyberprzestrzeni;

59.  ponownie podkresla swoja determinacje w walce z terroryzmem i wyraza zdecydowane przekonanie
o koniecznodci znalezienia wlasciwej rownowagi miedzy Srodkami bezpieczenstwa a ochrong wolnosci
obywatelskich i praw podstawowych przy jednoczesnym zapewnieniu jak najpelniejszego poszanowania
prywatnosci i ochrony danych; ponownie stwierdza, Ze koniecznos¢ i proporcjonalnosé to kluczowe zasady,
bez ktérych walka z terroryzmem nigdy nie bedzie skuteczna;

60. wyraza przekonanie, Ze konieczne sa solidne ramy prawne i polityczne sprzyjajace intensywnej
wspolpracy UE i USA w sprawach zwigzanych ze sprawiedliwoscia, wolnoScig i bezpieczenstwem oraz
ze SciSlejsze partnerstwo o wymiarze parlamentarnym i demokratycznym jest kluczowe dla skutecznego
poodejmowania wspdlnych wyzwan, np. walki z terroryzmem i przestgpczoscia zorganizowang przy posza-
nowaniu praw podstawowych i zasad pafistwa prawa, wspolpracy sadowa w sprawach karnych i wsp6tpracy
policyjnej, zarzadzania migracja i ochrony prawa do poszukiwania azylu, propagowania ruchu bezwizowego
wszystkich obywateli przemieszczajacych sie w dobrej wierze pomiedzy tymi dwoma obszarami;

61. w zwigzku z tym przypomina, ze Unia Europejska opiera si¢ na zasadach panstwa prawa i ze we
wszelkich przypadkach przekazywania europejskich danych osobowych krajom trzecim w celach zwigza-
nych z bezpieczenstwem nalezy przestrzegal gwarancji proceduralnych oraz prawa do obrony i dzialaé
zgodnie z przepisami w zakresie ochrony danych na poziomie krajowym i europejskim;

62. przypomina, ze w transatlantyckich ramach porozumienia UE-USA w sprawie pomocy prawnej,
ktére wejdzie w zycie z dniem 1 stycznia 2010 r., art. 4 gwarantuje dostgp na zadanie do wybranych
danych finansowych za posrednictwem organéw krajowych, co moze stanowi¢ solidniejsza podstawe
prawng przekazywania danych ze SWIFT niz proponowana umowa przej$ciowa;

63. zauwaza, ze negocjowana wiasnie przez UE i USA umowa przejsciowa w sprawie przekazywania
tych danych bedzie obowigzywaé na mocy klauzuli wygasnigcia w okresie przejSciowym nieprzekracza-
jacym 12 miesigcy, a negocjacje w sprawie nowego porozumienia, prowadzone z poszanowaniem proce-
dury przewidzianej w traktacie z Lizbony, beda musialy obejmowal pelne zaangazowanie Parlamentu
Europejskiego i parlamentéw krajowych oraz zapewni¢ spelnienie warunkéw ustanowionych w ust. 3
wyzej wymienionej rezolucji z dnia 17 wrzesnia 2009 r,;

* *

64.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej, wspélprze-
wodniczacym Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw oraz wspolprzewodniczacym i sekretariatowi
Transatlantyckiej Rady Gospodarczej.



